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Zeszyt 10

Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie ztr. T4U— pétrocznie zir. 3'70—
kwartalnie zir. L85. Z przesytka pocztowag rocznie 8 zir. — poéiro-
cznie 4 zir. — kwartalnie 2 zir. Za granica, rocznie 16 marek.

Redaktor i wydawca

A, an, ar, bar, ber, chat, cho, chow, ce, cie, cow, cum

czj, do, e, e, ez, gra, gro, ger, he, hold, i, ig, jo, j,

ju, Ki, la, land, mar, mée, mi, mia, mon, na, na, na

na, na, nac, ni, ni, nie, nizm, no, néw, nuz, oj, or

pik, pli, ran, ra, ras, reg, rein. ren, ro, ru, rysz, rztrw,

si, sle, ski, su, sze, sy, ta, tet, ti, to, tra, u, ul, wa
wer, wiez, xo0s, za, zi.

Z siéw utozonych jak nalezy,
Z ich zakonczenia i poczatku,
Akrostych lubo nie zbyt Swiezy
Do rozmyslania doda watku.

Jedna z siéstr mitosierdzia wstawiona w Paryzu.
Imie u kolonistéw szwabow uzywane.

Miejsce przez podroznikdw czesto nawidzane
Kedy cien Walensteina bigka sie w poblizu.
Esencja niegdy$ wielce u matron ceniona.
Ksztatci ludzi do réznych celéw i zawodow.
Dziewosteb Jozefiny, druh Napoleona,
Przelewa! z nim niewinnie krew wielu narodéw.
Bogini fijotkami raczaca' sie w kazni.

Niegdys zbrojno najechat stowianska kraine.
Autor hymnu, ktorego nuta cichych drazni;
Bowiem czesto zwiastuje mordy i ruine.
Miejscowos¢ stynna skalg, grota i jaskinia.

. Krzykacz na czteroletnim sejmie wstrzasat mury.
. Wyspa grecka, najlepsza z siostr swych ma opinia.
. Z Cypru przedliczna matka réwniez pieknej cory.
. Uchodzi za nauki nowej apostota.

Z mitosci $mier¢ znalazta w modrej morza toni.
Imie Swietego czyli raczej Archaniota.

Pono na Wielkopolskiej ten wykwitnagt btoni.
Nazwisko rodu stynnej powiesciopisarki.

Biskup - literat ale nie zwat sie Ignacy.

Za rozwiazanie powyzszej
torow ,,Kwiatow powiesciowych®, JL Iltol

mn =

ook

STANISEAW

Adres redakcji i administracji :
Lwow, ulica Jagiellonska I 16. (Kantor ,,Drukarni Polskiej*

Ogtoszenia przyjmuja sie za opfatag 6 ct. od wiersza petitowego.

MANIEC K1
720. Wspak kapiele gorgce z lekkg wonig siarki

Lecz i zdrowi tam jezdzg by wytchng¢ po pracy,
Wie$ gdzie kule zotnierzom urywaty gltowy.

Ci do Polski przybyli srodze zasmuceni.

Dalmata — dyplomata, przeor Czestochowy.
Zamek nad brzegiem Tagu barwami sie mieni.
Wolnomysliciel szwedzki towarzysz Patkula.
Zatoka w Ameryce z wschodniej strony Stanow.
Drugie imie matzonki nieszczesnego krdla.

Litera — satelita wszystkich jasnych panow.

i21.
>22.
' >23.
<24,
' <25.
' >26.
1527,
1128.

Rozwiazanie {amiutowM liczoowej z 9p numern,

Samarang — Justynian — JErnani — Uoe — Komunizm
Jezuici — Erazm — Walewski — Jozue — Celowiec
iiEyblikiewiczc — Abbé — Opium.

Podwojny akrostych: Sienkiewicza ,,Ogniem i mieczem®.

Kwadrat magiczny: laska, Arion, silni, Kongo, aniot.

Dobre r<»*wis|*anie nadestali Wni: Kamila Mayerberg
z Sedziszowa, Joanna i Roman Sabat z Drohobycza, Aleksandra Wa.
, A. Hetm z Glinian, Ant. Wilh. Hauff ze Lwowa, W. Patkie-
ego Sacza, Dr. J. Prokop z Krakowa, Adam Switlik z Rze-
m Krahl ze Lwowa, br. Kasznitz z Tyczyna, St. Wysocka
wielkiej, Roman Rogala Rozwadowski z Drohobycza, Leliwa
kowa, Helena Czuczman z Lopatyna, Jan Liwacz z Wegierskiej
taw Zipper ze Stryja, Annna Woronieeka z Sambora, K. Rud-
wady, Bronistaw Jabtonski z Burkanowa, Wtadystawa Stormke
j, Wilhelm Rozenzweig z Tarnopola, F. N. z Ustrzyk, Irma
gens (W Morawji), Laura Obminska z Przemyslan, Marja Ba-
Maniowa, J. Eug. Biatogérski z Ostrowa, Franciszka Marossa-
ego Sacza, J. Maykowski z Os$wieeima, Honorata Pankowska

Marja Bankowska z Babuchowa, Marja Soroczynska z Kut,
Majewska z Ustrzyk, Jézef Jura z Ket, Aniela Raciborska
z Zamojsciec, Sydonia Rylska z Opaeia. 4

Najpierwsze wyciggniete zostato rozwig-

i W ynik lodowania:

(zanie Wgo A. Hetma z Glinian pod jego tez adresem premja wystang
>zostala.
tamigtdwki przeznacza sie dla prenumera-

Ogje poetOW ofecycti w ozdobnem

wydaniu. Premje te otrzyma pierwsze wylosowane rozwigzanie.
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1 czylo to o jego wzruszeniu.

IHF'" Numer spézniony z powodu konfiskaty. ~3Sfg

Zeszyt 1o.

----------- #

Rok I

wn i kienie 5 Tygodnik belletrystyczny. / il orieie

Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie zir. 7-40 — pétrocznie

ztr. 3'70 — kwartalnie zir. P85. — Z przesytka pocztowg ro-

cznie 8 zir. — poétrocznie 4 zhr. — kwartalnie 2 zir. — Za
granicg rocznie 16 marek.

Adres redakcji i administracji:

Livow, ulica Jagiellonska |I. 16.
(Kantor ,,Drukarni Polskiej).

Redaktor i wydawca STANISELAW MANIECKI.

1

Il FALE

POWIESC

ez WALEREGO PRZYBOROWSKIEQO

(C. d.) Rozmowa z Joanng, rozmowa, ktorej
Miller leka! sie bardzo, cho¢ nie chciat sie do tego
przed sobg przyzna¢ i do ktorej przez pare dni sie
przygotowywat, byla dlugg i przykrg. Wiadomosc
0 zamiarze ozenienia sie brata z Ming, Joanna przy-
jeta zimno, spokojnie, ale z blyskawicami w oczach.

— Wolno ci Fryderyku robi¢ co chcesz— moé-
wita swym glosem surowym i ostrym — ale o$miele
sie zwréci¢ twojg uwage, ze nie jeste$ juz miody
1w twoim wieku nie czas mys$le¢ o ozenieniu. Gdy-
bys$ jeszcze wybrat osobe odpowiednig tobie co do
lat, powazna, stateczng a nadewszystko zajmujacg
rébwne tobie stanowisko majatkowe, nie miatabym
nic przeciwko temu. Ale tak, pozwdl, ze powiem
wszystko, co mysle...

— Prosze cie o to Joe.

— Mina jest miodg, bardzo mioda i zle wycho-
wang. Uwazatam, ze jest ptocha i zalotna. Jej za-
chowanie sie wzgledem miodszego Zaremby, bylo
ze wszech miar naganne. Obawiam sie, by$ w przy-
sztosci, gdy sie z nig ozenisz, nie miat z tego powodu
ciezkich zgryzot. Jej matka byta takze plocha.
Poszta za maz za pierwszego lepszego, ktory miat
tadne wasiki. Lekam sie, by corka nie byla
takg sama.

Miller stuchat tego w milczeniu chodzac po
pokoju z rekami w tyt zatlozonemi i palgc cygaro,
ktérego dym wielkimi kiebami wypuszczat. Swiad-
Nic jednak nie mowit

i w duszy na kazde stowo siostry znajdowat odpo-
wiedz i usprawiedliwienie.

— Mina nie jest ptocha —mowit sobie — tylko
nudzita sie¢ w tym ponurym domu moim, z ktorego
siostra zrobita jaki$ purytariski dom modlitwy. Z nu-
dow bawita sie i kokietowata moze troche jedynego
miodego czitowieka, ktdry tu bywat, co jest bardzo
naturalne. Jak pojdzie za mnie, jak kupie wie$, jak
jej dam tysigce rozrywek potrzebnych dla jej miodo-
ci, dla jej zywej, ognistej, ruchliwej natury, to ko-
kietowa¢ nikogo nie bedzie. Wszystko to sg gada-
niny zrzednej, starej panny.

A zrzedna, stara panna prawita dalej, swym
glosem suchym, surowym, dziwnie monotonnym:

— Mina jest ptocha pod wielu jeszcze innymi
wzgledami. Lubi zabawy, chciataby btyszcze¢, prze-
pada za strojami, za zbytkiem, za wszystkiem, co
wiedzie kobiety do zguby. Jezeli sie z nig ozenisz
Fryderyku, bedziesz musiat duzo wydawa¢, bardzo
duzo, a ciebie na to niesta. Sklep wprawdzie idzie
teraz lepiej niz przed paru laty, ale to, co on przy-
nosi, w obec spétki jakg masz z Zerembg, nie wy-
starczy ci wcale. Czasy sg ciezkie i wszystko drogo,
bardzo chtrogo kosztuje. Bedziesz musiat naruszy¢ ka-
pitatu, ktéry zdaje mi sie nie jest znaczny i nie moze
by¢ znaczny, a teraz go naruszywszy, szybkim kro-
kiem zblizysz sie do ruiny. .Mowie to wszystko, bo
uwazam za swdj obowigzek wypowiedzie¢ ci co mysle
0 tem matzenstwie, a ty réb sobie jak chcesz.



Mi'ler i teraz jeszcze usmiechat sie w duszy ze
stow siostry. Ona nie wie, jak on jest bogaty, nikt
0 tem nie wie, bo nikomu o tern nie méwit. On jest
iniljonerem i zrujnowaé¢ go nie tatwo. Mina wycho-
wana w ubostwie nie moze mie¢ pojecia nawet, co
jest zbytek, a na to, czego ona bedzie pragneta, pro-
centa od jego kapitatu wystarcza az nadto. Nakoniec
on nie jest ani tak nierozumny, jak siostra mysli,
ani tak zaslepiony by sie dat rujnowaé. Bedzie

wiedzial, gdzie i kiedy zatrzyma¢ wymagania swej
miodej zony.
Chodzit wiec po pokoju spokojny, nieprze-

konany i $miejac sie w mysli z obaw Joanny. Jemu
wszystko w catkiem innych przedstawiato sie kolorach
1 nie lekat sie niczego. Nalezy mu sie wreszcie cho¢
troche szczescia, spokoju, sielanki, po zyciu spedzonem
w ciezkiej pracy i ciezszej jeszcze walce. Przez tyle
lat wyrzekat sie wszystkiego, zyt jak mnich, jak as-
ceta, nie na to, by kto$ z jego pracy korzystat. On
woli sam uzyé owocow tej pracy, uzyC rozumnie i
oszczednie.

— Nakoniec— mdwita dalej Joanna nie zmienia-
jac tonu i pozycji — co do mego pobytu przy tobie
w razie jezeli sie ozenisz, zdaje mi sig, zepragniesz, bym
przy tobie pozostata. Zgadzam sie nato, a zgadzam
sie jedynie ze wzgledu na ciebie Fryderyku i na twe
szczeScie. Bede pilnowata Miny jak oka w glowie i
mam nadzieje, ze pod mojg opiekg i moim dozorem
nie zbladzi, czego sie bardzo lekam. Pozycja moja
nie bedzie przyjemng, przyznaje to sama, ale mam
do ciebie przywigzanie i nie pozwole by cie oszuki-
wano, by naduzywano twej dobrej wiary. Pozostaje
wiec; oto wszystko co miatam ci powiedzie¢, przed
czem cie ostrzedz, a teraz rob jak chcesz. Ja juz ani
opiera¢ sie ani zacheca¢ cie do tego matzenstwa nie
bede. Go miatam powiedzieé, powiedziatam i odtad
milcze¢ bede.

Tego tylko witasciwie Miller chciat i oto mu cho-
dzito. Byt niezmiernie zadowlony, ze siostra tak spo-
kojnie przyjeta wies¢ o jego matzenstwie i tak tatwo
sie na nie zgodzita. Obawy jej uwazal za przesadzo-
ne, za wynik jej podejrzliwej natury, usposobienia za-
wsze czarno patrzacego na zycie. Kontent byt i z te-
go, Ze pozostaje przy nim. Byiloby mu przykro, gdy-
by opuscita jego dom. Jego dobra, szlachetna, miek-
ka troche natura nie lubita rozterek, wojen, gniewow.
Chciatby, zeby wszyscy koto niego byli weseli i szcze-
Sliwi. Zreszta, moéwit sobie, mysl Joanny dozorowania
mej przysztej zony, jest wyborng mysla. Do pewnego
stopnia Joanna ma racjg. Mina nie jest ptocha, ale
mioda. Miodos¢ jest zawsze lekkomys$ina i ma pstro
w glowie. Dobrze, ze bedzie kto$ nad nig czuwat.

Z pociechg wiec w duszy, ze tak dobrze, tak
gtadko sie wszystko utozyto, poszedt do Miny i powie-
dziat jej, ze Joanna zgadza sie na dalszy pobyt w je-
go domu. Mina przyjela to pozornie z wielkg rados-

liu

cig. Biegata po pokoju klaszczac w biate swe rece,
ale bystry spostrzegacz byly ujrzat w jej wzroku
lekki btysk zadziwienia i niezadowolenia. Ale stato
sig, trzeba sie bylo cieszy¢, wiec sie cieszyta z tego.

Postanowiono, ze $lub odbedzie sie zaraz -po
Wielkiej Nocy, ze po $lubie panstwo miodzi wyjadg
na wie$, ktdrg tymczasem Miller kupi, ze sklep od-
dany bedzie na opieke i dozér starego Lapego, kto-
rego prawos$¢ byla bez zarzutu, ze Joanna z nimi
pojedzie, zena wsi przepedzg cale lato, zaproszg do
siebie Zarembdw, bedg sie tam bawili wesoto i szczesli-
wie, ze na zime nakoniec wrdcg do Warszawy.

XIV.

W kilka dni potem Miller Wyjechat z Warszawy,
doniesiono mu bowiem, ze w okolicach Buska znaj-
duje sie majatek, majacy wszystkie wymagane prze-
zen warunki i ktdry bedzie mozna naby¢ za stosun-
kowo tanie pienigdze.

Kobiety zostaty same w domu, z wyrazng juz
teraz niechecig do siebie. Joanna, jak zwykle chodzita
milczagca i ponura po tym smutnym domu; Mina
pewniejsza juz siebie, czujac sie na pot panig tego
domu, nie uwazata za stosowne zbytecznie starac sie
0 przypodobanie sie starej i niezno$nej zresztg ciotce.
To tez atmosfera stata sie tu jeszcze ciezszg i jeszcze
smutniejszg niz przedtem. W jej ciemnem wnetrzu
kryty sie pioruny i burze. Obie kobiety widywaty sie
zresztg ze sobg zaledwie pare razy na dzien, to jest przy
obiedzie i kolacji; zresztg siedziaty osobno. Mina w po-
koju Millera zaglebiata sie¢ w czytaniu ,,Przygéd ka-
walera Faublasa®, lub tez ksigzek lekarskich, ktore
roztwieraty przed nig ciaggle nowe, dalekie, nieznane
cho¢ przeczuwane horyzonty. Juz teraz nie rumienita
sie wecale, kiedy jaki$ drastyczny opis, skreslony z bez-
wzglednoscig naukowa, uderzat jej wyobraznie. Krew
teraz inaczej gra¢ poczeta. Nie wyptywata rumieficem
wstydu na twarz, ale rozgrzana uderzata we wszyst-
kie pulsa z sitg niezwykig. Nieraz dziewczyna musiata
wsta¢ z krzesta i podejs¢ do okna, by ochtodzi¢ swa
twarz, gorejagcg ogniem burzacych sie namietnosci.

Raz zastat jg w takim stanie Julek Zaremba.
Nie widziat sie z nig od czasu balu. Przyszedt jaki$
kwasny, smutny, milczacy. Mina przywitala go
wesoto.

— Pan wiesz — mowita ze spokojem — ze wy-
chodze za maz ?

— Wiem o tem, przyszedtem pani powinszowac...

— Dziekuje.

— Bedzie pani miata teraz to, czego pani zawsze
pragneta. Miller jest podobno bardzo bogaty. Otoczy
panig zbytkiem, przepychem, wszystkiem tem, co moze
da¢ bogactwo. Szkoda tylko, ze jest troche za... stary.

Mowit to, siedzac na krzeSle z gtowg nieco w tyt
przechylong, nie patrzagc na Mine ale w okno, w po-
chmurne, szare niebo marcowego dnia.



— Whnj nie jest jeszcze tak stary; zresztg dla
mnie to wszystko jedno ! — odrzekta spokojnie.

— A mitos¢? — zapytal Julek. — O! za po-
zwoleniem— dodat widzac, ze Mina chce co$ odpowie-
dzie¢ — niech pani nie sadzi, ze ja uwazam mitos¢
za jakie$ idealne nieziemskie uczucie, jak to tragbig
na wszystkie strony ci glupcy romantyczni poeci. Ola
mnie jest to uczucie jedno z najbardziej ziemskich,
najbrutalniejszych i najcyniczniejszych. Jest ono niczem
wiecej tylko daznoscig do utrzymania swego gatunku...

— Och, c6z znowu! — przerwata Mina.

— Nie inaczej, niestety! Trzeba to sobie raz
powiedzie¢, trzeba trzezwo pafrze¢ na Swiat. Nudzg
mnie juz te rézowe okulary przez jakie ludzie patrzg
na otaczajacg ich nature. Wydaje im sie to bardzo
poetycznem, a to jest tylko ckliwem. Dla mnie wiecej
jest poezji w namietnym, ze wszystkiemi akcesorjami
zwierzecych uniesien i rozkoszy, w brutalnym uscisku
miodego chiopca i miodej dziewczyny, niz we wszy-
stkich ckliwych, sentymentalnych a nadewszystko
nieprawdziwych opisach poetycznej mitosci...

Stuchata go z ciekawoscia. Wlepita w niego
swe duze, czarne oczy i chwytala ten nowy Swiat
pojeé, jaki przed nig otwierat, z nienasyconem pra-
gnieniem kwiatu, pozbawionego diugo rosy. On za$
rozpalat sie swemi stowy. Schoppenhauerowski pesy-
mizm upajat go, jak najpiekniejsza poezja romanty-
czna upajata jego ojcédw. Rumieniec wykwitt mu na
znuzong, zmeczong, powleczong melancholijnym smut-
kiem twarz. Wyprostowat sie, z oczOw ciskat iskry
gniewu, usta miaty pogardliwy zarys a twarz wyraz
wyzszosci i ironji. Byt pieknym bez zaprzeczenia ten
miody cztowiek w swem uniesieniu, a dziwny kon-
trast, jaki stanowita jego twarz mioda, Swieza, zadna
zycia, z pogardliwem traktowaniem spraw tego $wiata,
dodawat mu jeszcze uroku.

— Ale ztem wszystkiem—ciagnat dalej — mito$¢
istnieje i jest stworzona dla miodosci. Tylko wtedy

jest.,piekna, jest poetyczna i ma w sobie majestat,
jesli  dwoje miodych ludzi pokocha sie szczerze
i serdecznie.

Umilkt, odetchnat, spojrzat na dziewczyne nie
spuszczajaca z niego wzroku, ochtodt nagle i zapadt
znbw w7/ swe apatyczne znuzenie. | ona milczata i
w7 duszy mowita sobie, ze ma racjg ten miodzieniec.
Przypomniata sobie teraz wszystko, co czytata o ta-
jemnicach mitosci i na wspomnienie Millera ogarniato
ja pewne obrzydzenie. Taki stary, suchy, podobny
do pargaminu zawiedtego przez wieki na putkach
benedyktynskiej biblioteki.

Patrzac na tego miodego cziowieka, ktory
przed nig siedziat, poréwnywata ich obu w mysdli.
Krew wzburzona czytaniem ksigzek, ktérych czy-
ta¢ nie byla powinna, wrzata w niej. Z glebi
tej krwi, falujacej i wirujacej niby woda wrzaca,
podnosity sie jakie$ opary, ktdre zastaniaty jej oczy,
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jakie$ dziwne szepty, szmery, gtosy gtuche i niezde-
cydowane. Na ustach mimowoli wieszato sie jej py-
tanie : czyz ona nie dozna nigdy takiej mitosci, o
jakiej przed chwilg moéwit Zaremba?...

Upajajaca cisza tego duzego i pustego domu,
oddziatywata na nig jak narkotyk. Nic sie nie, poru-
szyto w pokojach, wszystko drzemato nieprzerwanym
snem. A oni byli sami, sami jedni i Julek znéw po-
czat mowic:

— Naprzyktad ja, dlaczego panig kocham?
Wszak duszy pani dotychczas jeszcze doktadnie zba-
da¢ nie moglem. Jedynie upaja mnie zewnetrzna
piekno$¢, ktora odtagd ma by¢ wiasnoscig tego...

Nie skonczyt, wstatl, zakryt twarz rekami i po-
czat chodzi¢ po pokoju. Byt widocznie silnie wzbu-
rzony. Blade $wiatto z okien padato uko$nie na jego
czerwong twarz ukrytg pod palcami ragk. Wiosy sobie
zburzyt i trzesty mu sie na glowie za kazdym jego
krokiem.

Poszedt w glab pokoju, opart sie o szafe
z ksigzkami i tak stat niemy, odwrécony tytem do
Miny, z twarzg ciagle ukryta. Niekiedy wstrzasat sie
catem ciatem.

Zdawato sie Minie, ze placze. Zrobito jej sie
bardzo przykro. Przeciez ona oddataby mu reke z o-
chotg, rzucita by mu sie w ramiona z catem uniesie-
niem swej miodej, ognistej natury, gdyby mogta.
Ale teraz juz zapézno.

Wstata, zblizyla sie do wcigz odwrdconego
i opierajac mu swe obie raczki na ramio-
na, pochylajagc mu sie do ucha tak, ze uczut
jej goragcy oddech, spytata ledwie dostyszanym
szeptem:

— Panie Julianie,

Julka

czego pan chcesz odemnie?

Odwrdcit sie nagle iukazat swa twarz drgajaca
nerwowo od wzruszenia. Oczy mu pataty, jak dwa
ogniska. Chwycit stojaca przed sobg dziewczyne wpot
i przyciagnat do siebie.

— Czego chce? chce cie mieé,
mnie nalezata, by$ byla moja,
kocham...

chce bys$ do
bo cie kocham...

I catlowat ja po ustach, twarzy, szyi, pocatun-
kami petnemi waru namietnych uniesienn krwi miodej.
Z razu nie bronita mu sie, ale potem chciata sie wy-
rwa¢ z jego rak.

— Pu$¢ mnie pan! — wotata.

Daramnie! Nie wypuszczat jej z uScizku,
a ona czuta, ze stabnie w jego ramionach. Poca-
tunki jego pality jg jak ogniem. Nie wiedziata co
robié, jak sie obraécic.

Wtem nagle daty sie stysze¢ kroki w sasiedniej
sali.

— To ciocia Joanna! — szepneta Mina — pus¢
mie pan!
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Odskoczyta od niego, w oka mgnieniu popra-

wita wzburzone nieco wiosy i sukienke i glosem
spokojnym, bez najmniejszego drzenia, spytata:

— C06z! masz pan te ksigzke?

Kiedy Joanna weszta z swa grozng, zimng i

surowgq twarzg, zastata oboje miodych ludzi oddzie-
lonych od siebie calg dtugoscig pokoju. On szukat
z zapatem na putkach biblioteki ksigzki, ona stata
przy biurku, spokojna® pewna siebie, obojetna.

Miller dopiero po tygodniu wrdcit ze swej po-
drozy i wrdcit zachwycony. Majatek, ktory jezdzit o-
glada¢, nabyt na Attasnos¢. Cuda opoAviadat o ina-
lowniczem potozeniu okolicy, o patacu zbudoAA-anym
w koncu XVIII wieku, petnym mebli z tej doby, obra-
z6éw i wspomnien. Do patacu przytykat Sliczny, stary,
zarosty ogrod, troche zaniedbany, ale ktdry matym
kosztem da sie predko doprowadzi¢ do porzadku.
Procz tego byttam duzy staw, rozlewajgcy swe zAvier-
ciadlane wody u stop wzgdrza, na ktérem sterczalty
ruiny starego zamczyska. Ten palac i ten ogrod, ten
widok nakoniec, wart dwakro¢ stotysiecy ziotych,
ktére zaptacit. Gruntu byto nie wiele i nie osobli-
wego. Wszystkiego dziesieg¢ AldkK i trzy Aok lasu.
Kupit wiec wszystko jak utrzymywat za bezcen. Wioka
wypadta mu dwa tysigce rubli z czems. Taniej juz
kupi¢ cos rownie pieknego i ré\vnie panskiego nie
mozna byto. Pojadg tam zaraz po S$lubie, uporzadkujg
wszystko, uscielg sobie wygodne gniazdeczko. W do-
datku kapiele w Busku sg zaledwie o dwie mile od-
dalone. W lecie zjezdza tam emnostwo o0s6b, bedg
Aviec mieli towarzystwo.

Szybko zafatAvit sie z hipoteka. Zaptacit od-
razu caly szacunek gotéwka i przepisat tytut Aviasno-
§ci na swe imie.

Tymczasem post uptywa! i przyszita Wielkanoc.
Po Wielkiej Nocy odbyt sie zaraz $lub. Stary, parga-
minowy Miller ozywit sie niezmiernie, czul sie szcze-
Sliwym i odmtodzonym nad podziw. Na weselu, ktore
zresztg dla-dogodzenia Joannie, czernigwreszcie Mina
sie nie sprzeciwiata, odbyto sie cicho, w gronie tylko
najblizszych przyjaciot—wypito kilkanascie butelek naj-
kosztowniejszego jakie miat wina. Oczywiscie byli na
niem i Zarembowie. Zaraz na drugi dzieh po Slubie,
nowozency mieli jecha¢ do Zalesia, bo tak sie majatek
przez Millera nabyty nazywat Joanna miata w pare
tygodni po6zniej przyjechaé do nich. MOAviono o tem
Zarembom i zaproszono ich do siebie na lato.

— Przyjade do pani — mowit Minie Julek — i
mam nadzieje, ze pani nie przestanie mie kochac...

— Jestem zong, nie wolno mi stucha¢ stéw
pana — odpowiedziata mu, ale oczy co innego mOAVity.

On $miat sie z tego i szepnak:

— Mam nadzieje, ze tam, as tem cudoAvnem
Zalesiu, niedyskretna ciocia nie bedzie nam prze-
szkadzac.
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Zarumienita sie na te stowa jak wisnia i nic nie
odpoAviedziata.

Nie oburzyta sie jednak, nie mogta sie oburzyc,
choéby chciata. Badzcobadz czuta zywy pocigg do
tego smutnego, petnego zawsze czarnych pogladOAY
na SAviat miodziefica. A przytem Avielekro¢ spojrzata
na suchg, starannie wygolong, pargaminowg twarz
Millera, ina mysl, ze on ma do niej wylaczne, jedy-
ne praAAm groza i obrzydzenie nig owiladato. Jak
to bedzie, co ja zrobie? pytata sie samej siebie.
Myslac o tem, kroplisty pot Avystepowat jej na czoto
i mimowoli rzucata wzrokiem na zyrva, miodg, petng
sity i ognia posta¢ Julka Zaremby.

— Smutny los biednych! — szeptata.

Nazajutrz panstwo miodzi wyjechali do Zalesia.

(Ciag dalszy nastapi.)

(C.d) — Od kilku dni spostrzegam pewne po-
gorszenie av zdrowiu pani, ale poktadam wszelkq nadzieje
w doktorze Eberhardzie. Wprawdzie Gwido a z nim
i m6j ojciec nie majg stow oburzenia dla mnie za
wprowadzenie tego, moze nieco gwattownego esku-
lapa, ale jestem peAvny, Ze pani nie podzielasz ich
uprzedzenia.

— Nie Henryku!— odpowiedziata Ewelina, zni-
zajgc gtos przy wymawianiu nazwiska miodego Kro-
nega. — Wierze, ze sproAvadzites Eberhardta av naj-
lepszej mysli i dziekuje panu serdecznie za to, ale
nie zechcesz AAymega¢, zebym sie poddata jego ku-
racji. Pierwsza Avizyta tego dziwnego cziowieka przy-
praAAuta mnie o omdlenie.

— Nie chcesz sie pani powierzy¢ Eberhardtowi ?
— zapytat Henryk a av glosie jego drzata obawa.

— Nigdy! do o$miu dni zapedzitby mnie do
grobu! — odpowiedziata Ewelina stanoAvczo.

— NaAvet gdyby zycie pani bylo nagrodag za
clrwilowe przykrosci?

Pani EAwelina spojrzata niedowierzajgco na Hen-
ryka, ale nie bez jasniejszej mysli, ktéra jej prze-
mkneta przez gloAve.

— Czy zrobit
wzgledzie ?

— Bylbym ostatnim, ktdremuby sie z tem
ZAvierzyt, ale znam doktadnie doktora Eberhardta
i recze wlasng gtowa, ze ma peA\mg nadzieje. Stary
ten samolub, zyjacy av otwartej Avojnie z catym
SAviatem medykOAv, ktéry Avszystkimi sposobami od-
pycha od siebie chorych i nie chce stysze¢ o zadnej
praktyce, nie podjatby sie kuracji tam, gdzieby nie
Avidziat peAvnosci poAvodzenia. Ale zetrze¢ av proch
diagnoze kolegOAv, znienaAvidzonemu Mertensowi do-
Aviest, ze sie pomylit, a Avszystkim adeptom sztuki

panu jaka nadzieje as tym



lekarskiej zatryumfowac pomys$inym sukcesem i wzbu-
rzy¢ zof¢ powagom na polu medycyny, w to mu
graj, to mu sie uSmiecha. Oswiadczyt mi, ze bierze
panig w kuracje — a zatem ma wiecej jak nadzieje
i wierz mi pani, ze calg wiedze i energje zuzyje byle
postawi¢ na swojem.

Mioda kobieta stuchata dotychczas w milczeniu,
lecz gdy Henryk skofczyt potrzasta niedowierzajgco
glowg i odpowiedziata:

— kudzisz sie panie Henryku, a co gorsza wie-
rzysz swym urojeniom. Nie wierze w te nadzwyczajng
umiejetnos¢ Eberhardta, poniewaz odbiega w kierunku
wrecz przeciwnym od opinji tylu innych lekarzy,
ktorzy sie mng zajmowali. Gdyby byt rzeczywiscie
tak znakomitym lekarzem nie zakopatby sie w odlud-
nym zakatku, gdzie zyje jak wygnaniec.

— Dziwactwo i nic wiecej. Nie znosi ludzi
w ogole, a kolegéw lekarzy nienawidzi z gtebi duszy—
ttumaczyt Henryk.

— Nie przekonasz mnie panie Henryku i wy-
powiadam otwarcie, ze za nastepng wizytg podziekuje
mu zupeinie. Radca jest tego samego zdania, a pan
Hellmar zadat tego odemnie wyraznie, gdyz znajduje,
ze lekarz rodzaju pana Eberhardta moze raczej
zabi¢ pacjenta, jak go uzdrowid.

Cafe nerwowe rozdraznienie przemawiato z tych
stow i nie ulegato watpliwosci, ze doktor Eberhardt
przegrat tutaj sprawe. — Henryk milczat... Ulozyt
kwiat pomiedzy kartami notatki w pugilaresie i zwolna
postagpit ku pani Rehfeld, ktéra sie odwrécita do
okna, chcac tym sposobem potozy¢ koniec rozmowie
przynajmniej co do doktora Eberhardta.

— Ewelino!—wyszeptat miodzieniec nachylajac
sie azeby uchwyci¢ jej reke.

Ewelina zadrzala a zywy rumieniec wystgpit
na bladg twarz i okrasit jg niezrownanym wdzigkiem.
Pierwszy to raz nazwat jg Henryk chrzestnem imieniem.

— Gwido zadat zeby$ zamkneta drzwi Eber-
hardtowi — podjgt na nowo miody Kroneg — a
ja prosze zeby$ sie powierzyta jego kuracji. Gzy
bede prosit naprézno?

Ewelina pokrasniata jeszcze silniej, ale sprzeci-
wita sie temu zadaniu.

— Gafa moja natura oburza sie na takie obej-
cie... i... nie mam zaufania do tego pana.

— Wiec zréb to dla mnie!

Pani Rehfeld przycisneta czoto do szyby i nie
miata odwagi spogladngé na mowigcego, ale Henryk
nachylit sie ku niej i dzwiecznym gtosem, peinym
szczerego uczucia wymowit zwolna:

— Ewelino... Ewuniu! dla mnie to zrob!

Jakby pod dziataniem niewidzialnej jakiejs sity
zwrocita sie mioda kobieta ku Henrykowi. Przez
kilka sekund spoczeta wzrokiem w jego otwartem
spojrzeniu, poczem podata mu reke, ktérg miody
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cztowiek z uniesieniem podnidst do ust. — Podzieka
byta milczaca jak milczacem dane przyrzeczenie.

W niemym zachwycie spogladali miodzi na
siebie i mowg 6cz wypowiadali wzajemne uczucia i
nadzieje, w tern rozlegt sie na kurytarzu glos radcy :

— Henryku! Henryku! spiesz sie bo powdz
zajechaf!

— Henryk zawsze po swojemu, kaze czeka¢ na
siebie— ozwat sie tuz za radcg Gwido, jak owe echo
nieodzowne.

Henryk otrzast sie jak ze snu czarownego,
przycisngt namietnie do ust reke trzymang w dioni
i czut jej lekkie drzenie, ktore iskra elektryczna
przebiegto po calem ciele i przyspieszyto tetno
pulsow.

-- Ewelino! licze na twoje przyrzeczenie, a ty
licz na mnie! do widzenia!

Zaledwie Henryk opuscit buduar i przeszedt
przez sien do salonu, gdzie Gwido z papag Kroneg
czekali na niego gotowi do drogi, weszta Andzia do
matki z zapytaniem, czy pan Hellmar moze wejs¢ na
chwilke, poniewaz chciatby ja jeszcze raz widzie¢
przed odjazdem.

— Poco? juz sie pozegnat!'— odrzucita Ewelina
bez namystu.

— Mameczka niechce go widzie¢ ? — zapytato
dziewcze robigc wielkie oczy z zadziwienia.

— Nie! powiedz mu, ze jestem cierpigca, ze...
powiedz wreszcie co chcesz.

Andzia oddalita sie natychmiast, ale jeszcze od
drzwi spojrzata na przybrang matke, ktoérej moze
pierwszy raz w zyciu nie zrozumiata.

Hellmar przyjat odpowiedz z ubolewaniem, ale
nie bez utajonej radosci. Cierpienie pani Rehfeld nie
mogto by¢é niczem innem, tylko zalem z powodu
rozstania sie z nim.

M6j Boze! gdyby uwielbiany do niedawna
wieszcz byt mogt przeczu¢ co sie w kilku chwilach
ostatnich odbylo w sercu tej, ktdrej serce sadzit posia-
da¢ niepodzielnie, bytby sie porzadnie pottokt spadajac
z wysokosci swych wygorowanych marzen na twardy
grunt rzeczywistosci. Wszystkie ckliwo-romantyczne
zwroty jego poetyckich utworéw ulecialy jak za po-
wiewem wiatru z serca i glowy rozmarzonej kobiety,
ani jeden wiersz nie ostat sie w pamieci.

Wszystko wykreslito jedno stowo: Ewuniu! dla
mnie to zrob!

Rok uptyngt po nad glowami pozostatych sa-
motnie kobiet i nic sie nie zmienito w willi Rehfeld,
chyba o tyle, ze doktor Eberhardt stat sie tam co-
dziennym gosciem, przyprowadzajac czasami z sobg
Gilberta. — Stary odludek mieszkat w swem dawnem
ustroniu, ktére nabyt dlattgo tylko, zeby sie uchro-
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ni¢ od wizyt réznych ludzi, zachodzacych dla ogla-
dniecia tej na sprzedaz wystawionej realnosci.

Pani Rehfeld zaniechata na wyrazne polecenie
Eberhadta zwyklej wycieczki na potudnie i ze strachem
zgodzita sie przepedzi¢ zime wsrdd $niegu i mrozow.

Andzia prébowata niejednokrotnie zbuntowac
mateczke przeciw niezno$nemu tyranowi, ktéry naj-
mniejszego wspotczucia nie okazywat na cierpienia
powierzonej sobie pacjentki, ale natrafita na niespo-
dziany up6r.

Rozpieszczona i nerwowa pani Rehfeld dziwnie
cierpliwg i postuszng stata sie w obec swego lekarza
i bez szemrania poddawata sie wszelkim jego zarza-
dzeniom, a co najbardziej dziwito Andzie, to pewien
rodzaj wiary i zaufania, ktére od kilku miesiecy
zdawaty sie owlada¢ mateczkg. Ona dotychczas byta
z doktorem na stopie wojennej. Nie mogta mu
zapomnie¢ pierwszej wizyty i wyrazu: ta mata¥
lecz i nastepne odwidziny Eberhardta nie przyczy-
niaty sie do ufagodzenia jej gniewu. — Zbyt rzadko
przyprowadzat z sobg Gilberta, a jezeli juz pozwolit
mu towarzyszy¢ sobie do willi Rehfeld, nie odstepo-
wat go na krok, jak ptak drapiezny swg zdobycz,
porywat miodego eskulapa z powrotem, pilnujac
by nawet oczyma nie zabiadzit.gdzie nie potrzena.

Miato sie juz dobrze ku wieczorowi. — Doktor
Eberhardt siedziat w swoim pokoju obtozony mnost-
wem roznych ksigg i skryptéw, gdy wszedt Marcin
po listy, ktdre o tej porze zwykt byt odnosi¢ na poczte.

— Pan doktor Gilbert powrécit? — zapytat
eskulap nie odrywajgc sie od pulta.

— Jeszcze na przechadzce — odpowiedziat Mar-
cin lakonicznie.

— Przynajmniej sie teraz pilnuje. Obawia-
tem sie o niego! Mizerniat mi w oczach a ile razy
go zapytywalem co mu wihasciwie brakuje, odpo-
wiadal, ze jest catkiem zdréw. tadnie mi zdrow!
wyglada jak dziewczyna w blednicy. Ale nate-
zyt sie zbytecznie przed egzaminem i od tego czasu
datuje sie w nim ta zmiana. Gzy tam tylko mézgu
nie tkwi jakie licho, bo za czesto sie zamysla
i w pracach jego spostrzegam od niedawna jakis$
nietad, roztargnienie.

-- Kto to wie czy akuratnie w mézgu — zau-
wazyt Marcin robigc przyfem wielce podejrzang mine.

— Go ty sie na tem rozumiesz stary osle! — od-

burknat Eberhardt. — Spostrzegam u niego zatrwa-
zajgce symptomata choroby mdzgowej. Musi zaprze-
sta¢ pracy i cale dnie przepedza¢c na wolnem
powietrzu.

— On juz teraz nic innego nie robi. Gaferni
dniami okrgza wille tej naszej nowej pacjentki.

— A on tam czego szuka?

— Albo ja wiem! Widze tylko Zze od kilku ty-
godni biegnie prosciuteriko do willi, zaglagda do okien,
okrgza park kilka razy i wraca potem do domu.
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— Ot6z macie maniactwo bliskie flksacji.
A moze co innego ?
Ghupis! cozOy mogto by¢ innego ?
Mitosc!
Doktor zerwat sie z krzesta jak oparzony i
chwyciwszy Marcina za ramie zawotat:
— Czy$ ty oszalat? Mdj asystent zakochany?
— Tak panie profesorze! nasz asystet kocha
sie!  Przeczuwatem, ze zjawienie sie kobiety w na-
szym domu sprowadzi nieszczescie. Ho, ho! temu
stworzeniu co to tak gwaltem wpadto do naszej bi-
blioteki Zle patrzato z oczu!

— Ten dzieciak? ta, ta... mata Rehfeld?
— Ta co mnie wysmiata, mnie starego Marcina.

Doktor odepchnat nogg krzesto ijak podrazniony
lew biegat po pokoju. Podejrzywat wprawdzie, ze
Gilbert upuscit ptyte szklanng pod dziataniem wzroku
Andzi i dlatego pilnie go strzegt od tego czasu, zeby
sie przypadkiem nie przyblizyt do dziewczyny. Sa-
dzit ze to wystarczato. Odkrycie starego Marcina
spadto na niego jak grom, ale watpit jeszcze.

— Pleciesz stary gawronie rzeczy niepodobne
do wiary! Gilbert, ten Gilbert miatby naraz zgtu-
piec do tego stopnia? Ryt przeciez rozsagdnym chiopcem.

— Go to wszystko znaczy! Ryt rozsadnym a
teraz zgtupiall Ho, ho! kobieta =z najmedrszego
na poczekaniu zrobi dudka.

— Alez on ja zaledwie dwa lub trzy razy wi-
dziat!

— Hej! hej! albo to koniecznie czesto widzie¢
potrzeba ? Mito$¢ to jak owa zaraza co lata w powie-
trzu, chwyta sie cztowieka i paf juz go mal — pouczat
Marcin przypominajac sobie wiasne swoje miode lata.

— Dam ja mu mito$é! — wybuchnat doktor. —
Wychowatem go sobie na asystenta, ale zakochanego
gawrona nie potrzebuje. Skrece mu kark jak wré-
blowi i tej jego bogdance!

— Wszystko zapézno! u naszego pana asystenta
przepadt rozum — pisze wiersze.

— Co, co$ powiedziat ? —wrzasnat doktor przy-
skakujac z zaci$nietemi piesciami do starego famulusa,
ale Marcin nie cofnagt sie tylko wydobyt z zanadrza
kartke papieru zapisang po obu stronach i podat jg
doktorowi.

— Ten szpargat znalaztem na stole naszego pa-
na asystenta.

Doktor odebrat machinalnie zapisang kartke i
w ostupieniu obracat jg w reku.

Na jednej stronie byta rozpoczeta rozprawa nau-
kowa, na odwrotnej nieszczesne wierzse, ktdre pod
wzgledem formy i rymoéw wiele zostawialy do zyczenia
ale zawsze byly to wiersze pod adresem panny
Rehfeld.

— Zgingt! — jeknat Eberhardt padajgc z komicz-
nym patosem na fotel.



— Kompletnie zwarjowat—zakonkludowat Mar-
cin grobowym glosem, przypominajgcym grozne w Sre-
dnich wiekach ,biada*“.

Doktor chciat wr pierwszym gniewie zedrze¢ na
strzepy ptody bujnej fantazji swego asystenta, ale po-
myslat, ze potrzebne mu jako dowod wystepku, kto-
rymby moégt udowodni¢ winowajcy straszng zbrodnie,
zZtozyt wiec kartke starannie i schowat jg do pula-
resa a zwracajgc sie do starego cerbera Marcina za-
komenderowat kroétko:

— Zobaczymy! Jak Gilbert powrdci przyprowa-
dzisz go do mnie, a jezeli to wszystko prawda... po-
zna on co to ze mng zartowac!

— Ho, ho! damy my mu! — zawt6rowat Marcin
a wychodzac z pokoju pomrukiwat do siebie: — ko-
cha¢ siel... szale¢! moze sie zechce w koricu ozenic¢?
pozna on nas!

Nieszczesny asystent nie przeczuwat jakie chmu-
ry gromadzity sie nad jego gtowg i odbywat zwykig
przechadzke, to znaczy, okrgzat wille Rehfeld z wy-
trwatosScig godng lepszej sprawy.

Od czasu do czasu przystawat Gilbert pod Ze-
laznami sztachetami ogrodzenia, w miejscu gdzie sie
wznosita mata altanka, ostonieta dzikg winoroslg
i musiat sie nosi¢ z jakimi$ strasznymi zamiarami,
bo co chwila ogladat sie niespokojnie na wszystkie
strony. Altanka byla pustg, ale porzucona na stoliku
robotka reczna i pek niezwigzanych, Swiezych kwia-
tow, Swiadczyly, ze niedawno kto$ tam byt i ze
jeszcze wrdci.

Obok kwiatow spoczywat ozdobnie oprawny to-
mik najnowszych poezyj Gwidona Hellmara, ktéry od
tygodnia juz bawit pod dachem piani Rehfeld i wia-
snorecznie ztozyt u stop uwielbianej ptody swej buj-
nej fantazji.

Gilbert upewniwszy sie, ze naokoto nie ma
zywego ducha, wydobyt z kieszeni ¢wiartke papieru
i probowal, wlozywszy reke pomiedzy sztachety,
wrzuci¢ Swistek do koszyka, ale nadaremnie. Koszyk
stat za daleko i nie mogt go dosiegngé. Nie bylo
innej rady tylko przelez¢ przez ogrodzenie, jezeli rze-
czywiscie zamiar swoj miat doprowadzi¢ do skutku...
Zawahat sie na razie przed tak heroicznym krokiem,
lecz po krotkim namysle nabrat odwagi i jednym
skokiem znalazt sie na podmurowaniu. Juz schwycit
rekami sztachety i wdrapywat sie na wierzch, gdy
nagle uczut, ze obca jaka$ reka ujeta go za kotnierz
i ozwat sie glos:

— Za pozwoleniem! w ten spos6b nie wchodzi
sie do cudzego domu.

Riedny Gilbert oniemiat z przerazenia, puscit
sie sztachet i bylby runat jak diugi na trawnik,
gdyby go Henryk — on to bowiem przychwycit pana
asystenta na gorgcym uczynku — nie byt podtrzymat
silnem ramieniem... Zsuwajac sie upuscit nieszczesng
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kartke, dla ktérej wazyt sie na tak niebezpieczng
a raczej arcydziwng ekspedycje.
— AL, to pan doktor Gilbert! — przywitat
Henryk wesotym S$miechem zastraszonego eskulapa.
— To... pan., pan panie Kroneg? — wybak-

nat Gilbert w najwyzszem pomieszaniu. — Ciesze
sie bardzo, ze na tej drodze...
— Na ktorej omal co nie wziglem pana za

ztodzieja... Przepraszam, Ze pana moze niezbyt deli-
katnie ujgtem, ale co miaty znaczy¢ te ¢éwiczenia gim-
nastyczne ?

Gilbert szukat w glowie naprézno jakiejkolwiek
odpowiedzi i ku najwyzszemu przerazeniu spostrzegt
swojg kartke u stop Henryka.

Idagc za wzrokiem oniemiatego asystenta spo-
strzegt miody Kroneg jaki$ papier na ziemi, podniést
go, a rzuciwszy nan okiem cofngt sie o krok z nie-
matem zdziwieniem.

— Panie! to moja wilasnos¢! prosze o nig! —
upomniat sie natarczywie Gilbert wyciggajac reke po
kartke.

— Za pozwoleniem! — odrzekt Henryk cofajgc
sie nieco — zdaje mi sie, ze mnie ona takze nieco
obchodzi.

Byt to odpis tych wierszy, ktére stary Marcin
prawie réwnoczesnie wreczyl doktorowi Eber-
hardtowi.

Pierwsza proba ryinotworcza miodego eskulapa
nosita tylut: ,Do Andzi!* Wyraz ten powtarzat
w kazdym wierszu prawie i wcale nie dwuznacznie
mysl gtowna byla skierowana do panny Rehfeld.

Straszne mysli przesuwaly sie po glowie Gil-
berta na widok tych wierszy w reku narzeczonego
tej, do ktorej sie odnosity. Wprawdzie pan narze-
czony nie mial wcale groznej miny i sitg zwalczat
w sobie chetke do $miechu, lecz kt6z moze reczy¢
za dalsze nastepstwa ?

— Prosze! wiec pan jeste$ poetg? Nie na zarty
robisz pan konkurencje Hellmarowi! i jakg jeszcze! —
ciggnat Henryk, przybierajac wyraz surowej powagi.

— Wiem, ze pana dotkliwie obrazitem samym
karygodnym zamiarem — wyrzekt Gilbert — ale...

— Brohn Boze! — zasmiat sie Henryk z calej
piersi, nie mogac sie dtuzej powstrzymaé — i gdy-
bym byt przeczul w jakich zamiarach chcesz sie
przegimnastykowac¢ przez te sztachety, bytbym panu
nie przeszkadzat.

— Moj panie! — odpart Gilbert, dotkniety do
zywego Smiechem Henryka. — Pan mnie masz wi-
docznie za tchérza i zdaje ci sie, ze mozna sobie ze
mnie drwi¢ bezkarnie, ale pan sie myli. Przyjmuje
panskie wyzwanie! bedziemy sie bi¢!

— Z calg ochotg, jezeli to panu sprawi przy-
jemnos¢, ale nie przypominam sobie, zebym pana
dotychczas wyzwal, powtore wyszedibys pan z tej



yriej
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utarczki nieszczegblnie. Robie bronig znakomicie,
strzelam jaskotki w lot... ot! wiesz pan co? zalatwi-
my te sprawe zgodnie. Jestem tutaj takze incognito,
poniewaz chce zrobi¢ komus$ niespodzianke. Przelezmy
razem przez sztachety, a tam w altance pogadamy
swobodnie.

Gilbert spoglada! na méwiagcego z pewnem nie-
dowierzaniem, jak gdyby go posadza! o lekkie po-
mieszanie, ale widzac, ze Henryk wspina sie na szta-
chety i jednym skokiem znalazt sie¢ w parku dokad
go zapraszat powtornie, bez dalszego juz namystu
poszedt wskazanym sobie $ladem i jednym rzutem
znalazt sie obok Henryka. (C. d n)

Potega prawdy.

(C. d.) Uporawszy sie cokolwiek z panami, Detlew
z odwaga nieustraszong dal sie unie$¢ pradowi. Pie-
kne raczki odrzucaly go niby pitke, jedna drugiej,
a pulares okazujacy zrazu boki potezne, wypchane
banknotami, malat i chudt w oczach. Jak pienigdze,
tak ptynety mu z ust pochwaty, wygtaszane na po-
z0r z najwyzszym zachwytem. Siostrze za$ na ucho
szeptat zupelnie co$ innego.

— Pani I — wyciaggngt ramie z gestem pate-
tycznym, wskazujac na jaka$ miotte z traw zzotklych
i kwiatow barwy nieokreslonej, niby Scierka zZle wy-
prana, ktéra miata pretensje nasladowaé bukiety
a la Makart. — Czy mogtbym by¢ na tyle Smiatym
i prosi¢ o te przecudowng, artystycznie utozong
wigzanke ? !

Rzecz naturalna, iz prosbe piekna brunetka
raczyla wystucha¢ i miotle, utozong wiasnemi rgcz-
kami, odstgpita za nedzng sumke pieciuset marek!

— | sg ludzie — szeptat do siostry jednocze-
$nie — ktorzy krecg nosem na kwiaty robione! Czyz
te wypetzte kwiatdw szkielety majg by¢ czem$ piek-
niejszem ? O! stokro¢ lepiej mi sie podobaly owe
asterki i dalje, ktére nasza nieboszczka ciocia Ryfka,
robita z migdatéw i rodzynek. Te przynajmniej tak
nam paradnie smakowaty!

Pod jednym z namiotéw, sprzedawaly trzy
gracje, corki jeneralskie, panienki ktdre juz troche
w stup poszly, misy réznobarwne.

— Boze wielki! — westchngt Detlew po ci-
chu — i to ma byé ,,majolikg?“. Co tez kiedy$ po-
wiedzg nasi nastepcy (jezeli notabene, bedg mieli wie-
cej niz my poczucia estetycznego) patrzagc na te
wstretne skorupy gliniane, ktéremi moda wszechwia-
dna kaze ozdabia¢ Sciany w salonach? A S$mieli sie
z naszej babuni, ze pieknie malowane filizanki i kubki
wystawiata na pokaz w salonie, w serwantce oszklo-
i zwierciadlanemi taflami wyktadanej! Tamto

wychodzito z rak artystéw, a to tu lepig prosci garn-
carze. Oj dzieci z nas! wielkie dzieci!

Pomimo tej fllipiki kupit sobie dwie misy
gliniane, za cene zastosowang nie do wartosci skorup
bezuzytecznych, ale do miljonéw, ktéremi miody Kre-
zZus rozporzadzat.

— Patrz, tam w kacie — skingt na siostre —
siedzi poczciwa Kremplowa ze swojemi podlotkami.
Jak Liii i Nini, wyciggajg ku nam cienkie szyjki, niby
zurawie na posterunku. Trzeba i tym biedaczkom
da¢ co$ zarobi¢, za owe galanterje, ponadttukiwane,
powyszczerbiane, ktére od lat niepamietnych poku-
tujg na kazdej loterii dobroczynnej. Widzisz! widzisz
co za rado$¢! az im tanczg dhlugie spuszczone war-
kocze, takie zadowolone, ze ku nim nadptywamy.

| kupit to i owo, miedzy innemi 6w histo-
ryczny, przedpotopowy pantofelek z kwiatéw skorza-
nych, okryty pytem niby siwizng, a przeznaczony do
wieszania na Scianie zegarka. Oswiadczyt przytem
zartobliwie, iz ten pantofelek zachowa dla swojej
przysztej matzonki, aby miata pod czem trzymac
wielkiego nicponia Detlewa Lowensterna.

Z kolei przystapili do namiotu z robotami Kko-
biecemi. Tu sprzedawata sama dyrektorka zakiadu
»~Pracy kobiet”“. Detlew trzymat w rece ostatni bank-
not na tysigc marek. Wzrok jego biadzit tedy i owedy,
a ztosliwy jezyczek mel dalej dowcipnie i trafnie
krytykujac. Spojrzat na okragta poduszeczke na cie-
mnym aksamicie kolorami haftowana.

— Ro06za nienaturalna! ptak nienaturalny! —
udzielat uwag siostrze— i Boze odpus¢! pasterz i pa-
sterka, na jednej ndzce zawieszeni, istna para na
gniezdzie bocianow, a wszystko obwiedzione nitkami
zlotemi i srebrnemi... Jezeli tego nie popetnita nasza
piekna Helena, jestem tuman!

— Czcigodna pani! — pochylit sie nad ladg —
z czyich raczek wyszio to arcydzietko niezréwnane ?

— Z raczek panny Heleny Althaus — usmie-
chneta sie dyrektorka. — Masz pan moze ochote
naby¢ poduszke za tysigc marek?

— Alez z pocatowaniem raczek, taskawa pa-
ni! — gtosno wykrzyknat, ztozywszy banknot na
srebrnej tacy. — A co? Zle odgadtem? — spojrzat
na siostre tryumfujgco, a nastepnie przybrat mine
zalo$ng dzieciaka zadgsanego.

— Asta! przeméwze cho¢ stéwko, na mity Bog !
Chyba ze odgrywasz dzisiaj na cel dobroczynny role
»,Niemej z Portici?“. W takim razie pozycze sobie
tacki i zaczne obchodzi¢ w koto twoich licznych ado-
ratorow — rozsmiat sie nieznacznie, mierzac z pod
oka ttum mezczyzn sungcych za nimi, niby wachlarz
promienisty za kometa.

— Rzeczywiscie, czotem bije, widzac tych pa-
néw cierpliwos¢ i wytrwato$¢ niezrownang! Gdy-
bym byt na ich miejscu, od dawna puscitbym cie
w trgbe i przeniést w inng strone moje afekta.



Znowu, co prawda, odpowiedzi nie otrzymat,
pochwycit jednak w lot spojrzenie Asty, kilkakrotnie
ku wejsciu skierowane z niepokojem prawie... z te-
sknotg. Go to ma znaczy¢? Czyzby to by¢ mogto ?
Czyzby na prawde spodziewata sie i czekata niecier-
pliwie na Romana?

Zjawit sie nareszcie.

— Baronie kochany! — rzucit sie Detlew ku
wchodzacemu, $lizgajac  sie pomiedzy tlumem ze
zwinnos$cig jaszczurki ws$rod zwiru ostrego i rozpa-
lonego stonecznemi promieniami. — Dzieki niebu ze$
przybyt Juz mam poty tego! — rzekt z cicha, ru-
chem reki wskazujac po wyzej uszu. — A propos,
Asta zbiera na tace... jezeliby kto zadal koniecznie,
ustysze¢ dzisiaj dzwiek jej mowy; ten tam za$ sy-
stem planetarny — skinat glowg nieznacznie w strone
tlumu mezczyzn — zabijajagco nudny jak wszystko,
co wiecznie a bezowocnie w koto zaklete wiruje.

Spojrzat w goére ku Romanowi i drgnat ner-
wowo, ze az z brylantéw w szpinkach u koszuli
iskry sie posypaty. Roman bowiem jakby nie styszat
co moéwi, szukal oczami roztargniony i niespokojny,
ktoredy sie Asta obraca. Tchu mu zabraklo. Dopro-
wadzit Avprost do siostry najdrozszego przyjaciela.
Czy i Asty serce tak gtosno bije, jak jego w tej
chwili?

Uznata za stosowne atoli powita¢ Romana
tylko lekkiem i chtodnem glowy skinieniem. W obu
rekach dlugich a wazkich, o ksztattach wielce arysto-
kratycznych, obciagnietych przedziwnej cienkosci pa-
ryskiemi rekawiczkami, trzymata pieknie haftowane
nakrycie na stot, moOwigc o niem ze sprzedajaca.

Dyrektorka przewracata kartki w wielkiej Kksie-
dze i wreszcie glosno przeczytala:

— Numer 135, panna Marta Walther. Aha!
juz wiem... Corka ubogiej wdowy po urzedniku... Ta
bo sie pracy wcale nie wstydzi .. Haftuje za pienig-
dze,. gtébwnie do magazynu Wissmana =— ciszej za$
dodata: — lle to mamy dzi$ dam, nawet wysoko uro-
dzonych, ktore wydzierajg z rak biednym wyrobnicom
chleba kawatek; sprzedajg przez mozng protekcje
robote o wiele gorzej wykonang, byle za te pienia-
dze dogodzi¢ panskim fantazjom. Powiedziat mi to
sam Wissman w wielkiej tajemnicy, gdym takze wno-
sita do niego instancjg za mojg dobrg przyjaciotka,
baronowg Krachfeld.

Detlew czut sie za Romana srodze dotk detym
w swojej dumie meskiej, ze Asta mogta tak na niego
wcale nie zwaza¢. Szepnat jej wiec tonem szorstkim
niemal:

— Dopokiz bedziesz
plotek ?

Roman jednak potrafit ze zrecznoscig i cierpli-
woscig prawdziwego dyplomaty czekaé na chwile
sposobng i wtedy w lot z niej skorzystaé. Gdy pauza

stuchata tych babskich
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nastata w opowiadaniu dyrektorki, a panna Lowen-
stern obracala nakrycie na wsze strony, przemowit
z lekkim odcieniem sarkazmu:

— Czyjez to arcydzieto jest na tyle szczesliwem,
iz przykuto wzrok pani izyskato jej pochwate, co tak
rzadko sie komu udaje?

— Radabym — odpowiedziata =— naby¢ to na-
krycie do mojego salonu. Dawno nie zdarzyto mi sie
widzie¢ czego$, tak skonczenie pieknego!

Panowie z kolei obejrzeli robote.

Na ciemnero tle sukiennem, biegta w koto ar-
tystycznie utozona i cieniowana girlanda z lici
olchowych. Jednostajno$¢ jej przerywato mnostwo
szczegOtow oczy pociggajacych: muszki i chrzaszczyki
barwy mienigcej sie teczowo, motyle o Swietnych
skrzydetkach niby utkanych z drogich kamieni. Punkt
ciezkosci niejako stanowit szczygiel, misternie uwie-
szony pazurkami na jednej z galgzek i dziobigcy
paczki ciemne ponizej listkow. Ten byt wykonany,
tak przez rysujacego, jaki przez hafciarke z artyzmem
niezrownanym.

— Rzeczywiscie — Detlew potwierdzit — ro-
bota przedliczna... nie licujaca jednak stylem i bar-
wami z twoim salonem Asto.

— W rzeczach sztuki — wtrgcit Roman od
niechcenia — a do tej \ategorji mozna $miato zali-
czy¢ wykonanie artystyczne tego nakrycia, jakby
reka, ktora je stworzyla, postugiwata sie nie igly
i jedwabiem, ale pendzlem i palets... w rzeczach
sztuki zatem, trzeba nieraz o stylu zapomnieé. Sztuka
niby drzewo olbrzymie wzrasta zwolna, przez setki
lat, co raz wyzej i dumniej w niebo strzelajgc. Go
stare, zuzyte, obumier. , mtode za$ i silne pedy z pnia
wyrastajg. Dla czegéz ni" miataby$ pani umiescié
w twoim salonie tego cudownego, tchngcego miodoscia
arcydzieta ?

— Zachwyca mnie gtownie mys$l przewodnia
w calym ukfadzie — odezwala sie Asta. — Umie-
szcze nakrycie gdzie mlwiek, choéby w mniejszej sali
jadalnej. Wprawo. :e szczygietek, po ktérym tatwo
pozna¢, iz za chwile skrzydetka blyszczace do lotu
rozwinie, moégiby nas wysmia¢ ludzi nierozsadnych,
robigcych tyle ceromonji z codziennem wyzywieniem.
On sobie to prosciej urzadzit. Dziobie paczki prosto
z drzewa, przewraca koziotka niby najlepszy gimna-
styk na trapezie. SzczeSliwe stworzenko! zyjace tak,
jak mu to przyroda wskazuje. O ile szczesliwsze,
i 0 ile medrsze od nas.

— Zlituj ze sie Asto! — Detlew parsknat smie-
chem — nie mozesz przecie wymagac, zebym za ka-
zdg ostryga potknietg koziotka wywracal! Przypusz-
czam jednak, iz szczygietek przy tym swoim impro-
wizowanym table d’hote czuje sie sie swobodniejszym
i wiecej zadowolonym, niz my na niejednym para-
dnym bankierskim obiedzie, gdzie mimo Chateau
d’Yquem nudzimy sie $miertelnie.



Asta smetnie gtowg potrzgsta:
— Przepych jest czestokro¢ bardzo nedznym
i niedostatecznym szczescia surogatem — westchneta.

— Jest atoli niezaprzeczenie bardzo mitym do
szczescia dodatkiem — Roman zauwazyt z u$mie-
chem dobrodusznym. — Nie mozemy sie juz prawie
obejs¢ bez niego, tak w nas wyrobito sie i wydeli-
katnialo poczucie piekna. Czasem wprawdzie myslg
wracamy i marzymy o minionej bezpowrotnie epoce
sielankowej, o ,,domowem ognisku“ w najrozciaglej-
szem tego stowa znaczeniu... Jakzeby nam jednak
byto nie swojsko, jakby nas gryzt dym w oczy i ra-
zit dotkliwie smak estetyczny komin poczerniaty
z wielka kapa ceglana, na S$rodku lichej izdebki pod
stomiang strzecha.

— Drobnostka!—Detlew wykrzyknat energicznie
protestujgc. — Wszystko od tego zawisto, ktoby obok
nas zasiadt przy tem ognisku dymigcem. Mozeby
nam bylo tak blogo, zebySmy o reszcie Swiata za-
pomnieli. Gtéwnym warunkiem jest dobranie sie pary,
szczerze i nawzajem rozkochanej. Wtedy bedzie im
obojetne, czy szczescie ich miesci sie w patacu, czy
pod owg sielankowg strzechg stomiang.

— Mdj ty najpoczciwszy naiwny braciszku! —
Asta uSmiechneta sie bolesnie. — Szukaj z latarnig,
a nie znajdziesz pary tak dziecinnej, ktéraby sie za-
dowolnila ,,chatkg pustelnika“. Dzisiejsze pokolenie
0 wiele fatwiej umie sie bez serca obchodzi€.

— Nikt nie moze by¢ za to odpowiedzialnym,
w jakiej epoce na Swiat przyszedt — Roman odrzu-
cit — i nie zdota sam jeden iS¢ przeciw pradom
ogélnym. Kazda prdba spetznie na niczem, skoro ze-
chcemy to galwanizowac co zmarto od dawna. Wszel-
kie zachcianki sielankowe, musiatyby sie dzi$ wydaé
nedzng farsg. Doswiadczyli tego Goethe i Karol Au-
gust w latach miodocianych. Jak powierzchownie nie
mozemy przyodzia¢ skor niedzwiedzich, ktéremi nie-
gdy$s przyodziewali sie Germani, tak samo musimy
powstrzymywac sie w namietnych wybuchach z owej
epoki zamierzchtej. Wtedy chu¢ zmystowa, niczem
nie okietzana, zwykla byta silg brutalng wszystko
zdobywac¢ piescig po prostu, tamata wszelkie zapory.
Mitos¢ czy nienawis¢ rownie dziko wtedy sie przed-
stawialy. Im wyzej siegat duch narodu, tem wiecej
tagodniaty obyczaje. Wielce na te zmiane wptywaly
nauki Sciste, sztuki piekne, przyktady krajow oscien-
nych, a gtéwnie wptyw religji chrzeséjanskiej, powscia-
gajacej ludzkie namietnosci. Trudno jednak wykorze-
nia¢, nie tamigc i nie niszczac. Tak i w nas znisz-
czono sile pierwotng; my juz dzi$ nie potrafimy czué
1 dziata¢, tak namietnie unosi¢, sie dzikim sza-
tem. PrzekonaliSmy sie atoli — konczyt, wpatrujac
sie w Aste znaczaco — iz powinnismy wytkng¢ so-
bie -w zyciu, jako cel najwyzszy, wyszukanie duszy
nam pokrewnej, istoty, ktoraby z tego samego

niedostepnego dla tluméw pospolitych, pa-
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trzata razem z nami na ustroj spoteczny, ktora zdolng
by byla nas zrozumie¢ i warto$¢ nasza ocenic.

Detlew byt unicestwiony!

— Takie to strasznie rozumne, ze az dreszcz
przenika od piet az do gltowy! — powiedziat sobie
w duchu z cichem westchnieniem. — Szczeg6iny
sposob starania sie o wzgledy miodej i pieknej
panny, zapowiadajac z goéry: ,,Termometr serca mo-
jego dziesie¢ stopni ponizej zera!“

Roman zwrdcit sie do stolika, gdzie cérka radcy,
k,térego przystano ze stolicy, na miejsce pana Althaus,
Swieze kwiaty sprzedawata. Ten wydziat byt od da-
wna Helenie przeznaczony. Mama przezorna wszel-
kich do tego staran dotozyla. Obecnie nikt o niej nie
pomyslat. Skoro kto usunie si¢ z towarzystwa, za-
pada w otchtan niby owe duchy zjawiajace sie w te-
atrze. Trzask! podtoga sie zasuwa i $wiat przechodzi
nad znikajgcym do porzadku dziennego, grajac dalej
zycia komedje.

Lowensternem miotat gniew wsciekly w obec
spokoju niewruszonego i lodowatej obojetnosci, tak
Asty, jak i Romana.

— Zebym cie mogt przynajmniej szczesliwie od-
wiez¢ do domu! — szepnat tonem sarkazmu zjadli-
wego. — Gotowa$ przemieni¢ sie w slup solny, na
wzor zony Lota. Moze to byla jaka nasza praba-
bunia i tobie ten talent przekazata!

— Musisz mnie przyja¢ jaka jestem — odpo-
wiedziala ze smutng rezygnacjg. — Nie bede juz inng
niestety! — dodata, spieszac za panig Rertrand, ktéra
kroczkiem drobniutkim, kaczkowatym, ku drzwiom
gtownym zmierzata.

— Dzigki niebu! — poprawit szarmancko Geh-
ren, ktéry w tej chwili do nich sie przytaczyt z bu-
kietem w reku. Z usmiechem ozywiajacym i rozpro-
mieniajagcym rysy klasyczne, ale zwykle owiane me-
lancholjg i wyrazajace li dumng nieprzystepnos¢, tak
moéwit dalej: — Radbym wiedzie¢ w czem by$ pani
chciata sie zmienic ?

Sptoneta rumienicem, jak kazde najpospolitsze,
miode dziewczat.ko, zmieszane i zaklopotane. To co
szepneta zato$liwie nie licowato z wyniostg obojetno-
Scig damy wielkokwiatowej:

— Mozeby mi i lepiej bylo z odrobing utudy...
z wiarg $lepa...

Roman potrzast gtowa, usmiechajac sie z lek-
kim odcieniem sarkazmu.

— Mnie pani wierz, iz nigdy nie mozemy pa-
trze¢ na Swiat i ludzi nadto jasno. Nie miatem je-
dnak zamiaru stacza¢ walki na jakiem badz polu ;
chciatem tylko prosi¢ usilnie, zeby$ pani raczyta
przyja¢ laskawie, te oto kwiatow wigzanke.

Wsadziwszy jg do powozu podat bukiet, za co
ona niemem skinieniem glowy podziekowata.



Detlew usiadt z przodu naprzeciw dwoch pan,
Gehren cofnagt sie z niskim uktonem na chodnik, ko-
nie ruszyty z miejsca klusem wyciggnietym.

Asta wecisneta sie w poduszki attasowe, bezsilna,
prawie omdlewajgca. Bukiet trzymata machinalnie
obiema rekami. Kwiaty zdawaty sie naturalnie uto-
zone , skoro sie jednak ktory odgieto, ukazywata sie
moc drucikéw, sztucznie podpierajacych kazdy listek
z osobna. Barwy byty modnie dobrane, jakie$ dzikie
i nieokreslone. R6ze po $rodku li ksztattem te kwia-
téw krotowe przypominaty. Geglaste, sine, lub cieliste
pachty ,Dzekej-Klubem*, ,,Opoponaksem®, tylko nie
roza. W okoto nich wity sie misternie utozone stor-
czyki, wystepujac az po za koronke pysznego, atta-
sowego porte-bouquet. Wigzanka byta bez zarzutu.
Utozona wspaniale i artystycznie, byla wiernem od-
biciem ofiarodawcy... wiato od niej zimno, krew w zy-
fach scinajace.

Detlew dumat i kombinowat ze swojej strony.
Tybtu dzi$ ludzi bzikuje w roznych kierunkach. Moze
to i u niego rodzaj bzika, wyobraza¢ sobie, iz Asta
z Romanem powinni pokocha¢ sie nawzajem namiet-
nie i calg dusza ? Dotad, co prawda zdawali sie gra¢
z sobg w ,Slepg babke*. Skoro jedno szio wprawo,
oho! drugie z pewnosciag w lewo susa dawato.

Wzrok jego padt przypadkiem na kwiatow wig-
zanke i nie moégt sie wstrzymaé¢ od wykrzykniku
rozpaczliwego:

— Moze to modne i piekne, ale niech zgine,
czy nie milsza by mi byfa nasza prosta, poczciwa cen-
tofolja, otoczona cudnemi domorodnemi niezapomi-
najkami, niz taka haute noveaute wymuszona, wy-
krygowana i wbita na drut, niby meczennik na palu!

I olo stato sie co$ niestychanego, co$, czego sie
najmniej mogt spodziewa¢. Asta bukiet na przednie
poduszki cisngwszy, ramiona bratu na szyje zarzucita
a tulgc gtowke do jego piersi, przez p6t ze Smiechem,
przez poét z tkaniem nerwowein, jakby oddawna zal
w sercu thumita i chciata wreszcie ulzy¢ sobie cie-
zaru, zawotata glosem urywanym:

— Boze! dzieki Ci! ze jeszcze tacy jak Detlew
chodzg po Swiecie!

Bratu mato serce nie pekio. A on jg Smiat znie-
wazy¢, nazywajac stupem solnym! Przez dnia reszte
nie mogt gie opamietaé, jakby w niego nagle piorun
wypalit.

* *

*

Mgty jesienne kiadly sie co raz czesciej po nad
faczkg nad ruczajem, zostawiajac po sobie krople
geste, zimne i ciezkie, pod ktoéremi uginaty sie i zot-
klty zdzbta trawy. Olchy liscie tracity, a i te co po-
zostaty, wygladaty niby twarz zwiedta ipomarszczona,
okryta szarym, gazowym welonem. Niebo wisiato po
nad smetnym krajobrazem ofowiane, roszac Kkiedy

\\" niekiedy prawdziwym kapusniaczkiem.
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Zmrok zapadat — na Sciezce bylo pusto jak
wymioth.  Ktdzby miat ochote w taka plute jesienng
odbywac¢ za miasto spacery?

Cien jakis wysunat sie z gestwiny i mate ndzki
kobiece poczety biedZ szybko do kamienia pod olcha.

Byla to Marta, szukajaca w zwyklej kryjowce,
pomiedzy dwiema phytami wiesci jakiejkolwiek. Nie
raz tutaj znajdywata badz czuly bilecik, badz zapro-
szenie na jaka dalekg wycieczke we dwojke z Ma-
ksem. Teraz od kilku tygodni nic znaleZz¢ nie mogta.

Nigdy moze tak srogo nie odczuwata, w tak
jaskrawem Swietle sie nie przedstawit ponizajacy ja
stosunek. O $mierci ojca narzeczonego dowiedziata
sie z dziennika; nie o$mielita sie nawet péjs¢ z in-
nymi na pogrzeb i rzuci¢ wieniec na trumne nie-
boszczykowi.

Dzi$ nareszcie przeczucie jej nie omylito. Mimo
ciemnosci natrafita w szczelinie na papier szeleszcacy.

Skoczyta na srodek igki, aby korzysta¢ z osta-
tnich dnia blaskéw i drzacemi palcami rozdarta ko-
perte. Byto kilka wierszy zaledwie:

»Wszystkie moje nadzieje spetzty na niczem.
Musze wyrzec sie ciebie a jednocze$nie pozegnac sie
ze szczeSciem jedynem... na zawsze. Komu raz prze-
znaczono utong¢ bezpowrotnie, temu kazda préba
wydobycia sie na wierzch do tego tylko stuzy, aby
predzej znikngt w otchtani. Zegnam Cie Marto!*

Skamieniata. Usuneta sie na ziemie wilgotng,
czuta bowiem, ze gna sie pod nig kolana.

By¢ ze to mogto?

Tu w tem samem miejscu, zaklinat ja na
wszystko co Swiete, zeby go nie opuszczata. A dziato
to sie tak niedawno. | rzeczywiscie nie byla w stanie
mimo catej energji i silnej woli, zada¢ mu cios bo-
lesny, wypowiedzie¢ stowo stanowcze. Czego ona tak
silna dokaza¢ nie mogta, on potrafit z catg swojg
staboscig i chwiejnoscia. Zegnat sie z nig... na zawsze.

Cos jg za serce Sciskato i w gardle dlawito.
Czuta zamet w glowie, przed oczami lataty platki
czarne i czerwone. Z wytezeniem nadludzkiem, sta-
rata sie mysli beztadne zebra¢ i uporzadkowac.

Nie wiedziata jak dlugo tak siedziata, wiek caty
czy chwile przelotna... do$¢ na tem, ze jej zycie bylo
odtagd zlamane.

Podniosta sie z trudem niematym. Trzebaz
teraz matke o tem uwiadomié. Boze wielki! Jeszcze
i to w dodatku!

Jak ona Swiecie wierzyla, jakie stawiata zamki
na lodzie... ze teraz wszystko zmieni sie na lepsze,
wejdzie na inne tory. Tak sie gorgco modlita, zeby
Opatrzno$¢ pozwolita jej kiedy stang¢ na rowni z ro-
dzing Maksa, Bog tymczasem w swej madrosci i spra-
wiedliwosci ich dume ukarat, stragcajgc z wyzyn dla
niej dotad niedostepnych. W bujnej fantazji przed-
stawiata sobie sceny rozczulajace. Przebaczy i zapo-
mni, co tylko jej kiedy przykrego wyrzadzili; za zie



dobrem wynagrodzi. Pomagata juz w duchu Helenie
i przerabiata jej suknie przeszarzane, zeby $wiezo
i modnie wygladaly; panig Althaus wyreczata z dzie-
cieca mitoscia we wszelkich domowych kiopotach,
wskazujac zrodla najtansze.

Biedna meczennica usta do krwi zagryzia zeby
nie krzykngé z bdlu i wstydu. Pieknie by sie wybrata
z podobnemi propozycjami w obec pychy szatanskiej,
lekcewazenia pani Althaus! Toz by jg wySmiata gdy-
by mogta odgadngé, o czem to marzyto jej serduszko
najpoczciwsze!

Zatrzymata sie w furtce od ogrddka. Nie rada
by sie byta spotka¢ z rodzing murarza. Nie raz oni
ja przed Maksem ostrzegali, osgdziwszy swoim chiop-
skim rozumem trafnie i najstuszniej brak charakteru,
stabo$¢ i chwiejnos¢ nie do przebaczenia u mezczyzny.

Na szczescie, zgromadzili sie wszyscy w okoto
ogniska, oSwietlajgcego tung purpurowg catg kuchenke.

Wsuneta sie na schody cichuteriko. Naprzdd!
Tak by¢ musil!

Otworzyta drzwi i weszta do pokoju.

Oczy byty suche, ajedna kpiekty jg i lampy blasku
znie$¢ nie mogta. Uderzyt ja widok matki, swobo-
dnej, dobrodusznie usmiechnietej i jak zwykle o tej
godzinie krzatajacej sie okoto stolika z herbatg. Dzi$
byt suciej zastawiony; na $rodku paradowata babka
z maki kartoflanej, kompot ze Swiezych Sliwek i ru-
mu flaszeczka.

Marta zatrzymata sie w giebi, odwrdcona do
pieca, niby dla rak ogrzania. Zwolna zdjeta ptaszcz
i kapelusz.

— Pachnie zachwycajgco! — matka nalawszy
herbaty sobie i cérce wachata rum z zadowoleniem.—
Dawno na herbatke sie cieszytam!... Zimno bowiem
dzisiaj. Spiesz ze sie dziecko i wypij poki gora-
ca — zachecata Marte.

Jakze by rada byta zostawi¢ matce dos$¢ czasu,
aby w spokoju herbatke wypita. Zblizyla sie do sto-
lika biorgc machinalnie w rece nalang filizanke.

Matka przypadkiem na nig spojrzala i w tej
chwili krzyknefa:

— Na mity Bog! méw co sie stato?

Chciata odpowiedzie¢. Poruszyta ustami. Glos

uwigzt w gardle wyschnietem— nie byta w stanie sto-
wa wydoby¢. Rzucita bilet na stot.

Matka pochwycita go drzacemi rekami. Ale
gdziez sg okulary? Przetrzesta wszystkie katy, a one
tymczasem lezaly najspokojniej pod lampg. Pokryty
sie parg z samowara; musiata szkla przetrze¢. Robita
wszystko z pospiechem gorgczkowym. Ludziom tak
samo pilno i tak samo tracg niemal przytomno$¢ gdy
majg dowiedzie¢ sie o wielkiem szczesciu lub o wiel-
kiej niedoli. Nareszcie pismo przebiegta wzrokiem
zamglonym.

Usiadta drzaca na krze$le najblizszem bezmysinie
w jeden punkt sie wpatrujgc. To troche inaczej

wygladato niz mrzonki, ktére z cérkg do spétki roita.
Po chwili szepneta gtosem sttumionym:

— Nic a nic nie rozumiem...

—e Oh! nader tatwo zrozumie¢!— Marta odezwa-
ta sie teraz z gorzkim sarkazmem. — Matka potrafita
w nim ztamac¢ wszelki op6r. Nie daremnie nosi na-
zwisko Muhisteindw! Z ciezkoscig kota miynskiego
w pyt Sciera wszystko: majatek, dole meza, szcze-
Scie syna! Gdziez by ta dumna arystokratka chciata
znizy¢ sie az do nas istot ubogich, ktére muszg pra-
cowa¢ wilasnorecznie na chleba kawatek.

— Nie potrzebywat by znowu Maks tak dalece
zniza¢ sie do ciebie — matka energicznie zaprotesto-
wata. — Pochodzicie oboje z zacnego rodu, ojcowie
wasi byli urzednikami jednego stopnia; ty wiec tak
samo jak Maks, mozesz by¢ dumng z twojego stanu.

— Stan! — wybuchneta Marta gwattownie, a cie-
rne jej oczy gniewem zapataty.— Niech mama nie
wymawia w obec mnie tego wyrazu nienawistnego!
Potozenie, stanowisko, to widmo nieszczesne i fatalne,
ktére tak Maksa biednego, jak i tysigce innych wie-
dzie na bezdroza i morduje bez litosci. Z powodu
stanu owego nie wolno mu uprawiaé talentu, zapo-
mocg ktoérego mégtby utrzymac sie, a nawet pomyslec¢
o domowem ognisku, musiat obra¢ sobie zawdd nie
licujacy z jego usposobieniem, wrecz przeciwny jego
naturze. Zgubiony moralnie i fizycznie jak kazdy,
zmuszony zaprze¢ sie swojego ja whasnego! A c6z
mnie przyszto z mojego stanu? Kto szczesliwszy, ja
ktérej nie byto wolno pokaza¢ sie w dzieh biaty z na-
rzeczonym, czy prosta dziewka, ktéra przez caly ty-
dzien spetniajac stuzbe najucigzliwsza, w niedziele
idzie pod reke z kochankiem i hula zapamietale, na
nikogo sie nie ogladajagc? Kogo wiecej szanujg?
Czy mnie, ktdrg od kiedy na chleb zarabiam, dawni
znajomi unikajg, czy stréza chodnik zamiatajgcego,
ktéremu przynajmniej towarzysze za grzech pracy
ciezkiej nie poczytujg? Kto czuje sie swobodniejszym ?
Ja, ktorej nie wolno wyjrze¢ na $wiat bozy i odetchnaé
Swiezem powietrzem jezeli nie mam catych trzewikow,
sukni i kapelusza wedtug mody ostatniej, czy owo
dziecie zebracze bose i w tachmanach, ktore biega
ktéredy mu sie podoba i gdzie chce na stoncu sie
wygrzewa? Przeklinam moj stan!... — podniosta w
gore pies¢ drobng groznie zacis$nieta.

Matka trzesta sie jak w febrze. Siegneta po
ksigzeczke z ewangieljami na niedziele i gtéwne dni
Swigteczne, a otworzywszy machinalnie zaczeta czytaé
potgtosem :

»Btogostawieni
cieszeni®...

smetni, albowiem bedg po-

(Cigg dalszy nastapi).
Korespondencja redakc;ji.

Wna L. Ob. w Przem. — Umiescimy wkrotce.
JYna. F. M. wN. S. — Dziekujemy. Uzyjemy w przysztosci.

Drukarnia Polska* ulica Jagielloriska 1 16.
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K. FEDUNIO Chzhgn
b. introligator c. k. Biblioteki Uniwersytetu Jagisll. w Krakow e ° ) %JJ t*IS B
poleca swdj w najnowsze maszyny i przybory zaopatrzony 2 ©o
ZAKEAD gW3-  aa MEwdp,
imOLIGATOmI 1 GALANTERYINA 29 o)
we Lwowie ul. Akademicka i. 8. 3aaaaa
Przyjmuje najozdobniejsze i pojedynczsze oprawy ksigzek
jako to: Szkolne, Biblioteczne, do Nabozenstwa, Mszaly, Ksiegi )]
handlowe, Broszurowanie dziet, oraz Dyplomy, Albumy, Mapy,
Passepartout, Etui, Podstawki pod zegarki, jako tez repa- o
racje Wachlarzy, Pugilareséw i wszelkie w zakres introliga- WHVIOSCOOOIINCOHFIVMWCIHH
torski wchodzace roboty — wyrabia takowe starannie na czas
umoéwiony po cenach umiarkowanych.
Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. Publicznosci
z gtebokiem uszanowaniem
Klemens Fedunio introligator.
3 Hh .t
CHEMICZNE LABORATORIUM T 1e i 7284w
aptekarza i chemika A N d@ <
ADOLFA MUSSILA TS
_ . © O
we LV\_/OWIe ul. _Karola_LudW|ka ;L 7, KANTOR SLUG AN 3 S
przyjmuje wszelkie rozbiory chemiczne .
i poleca miedzy innemi nastepujace wyroby. J Mmlga @]
Wode ateiskg z Clling przeciw tupiezy we wisach. . .
Flk b 7 et. Wode z kwiatéw konwalii (ezjl> mid.r ul. Jagiellonska 1. 12
w plynie) usuwa wielkie plamy i piesi z twarly. Flakon 1 Retana 11
70 et Puder fljotkowy do twarzy, nez ztduyeh ineMi- posredniczy w Kkupnie i
ezuch doini«sztk a wybornie przylega Pudetko 50 ct. sprzedazy il6lhr, dzier-
Maczka ryzowa (Ponure de riz) do wiosow i twarzy. zawy i realnosci miejskich.
PiHetko z tabedzikiem 1 ztr Labedziki po 85 et i wyzej Poleca stuzbge z clo-
Wode do ust. Mentyne jEsencje mietowa, rolinny pro- tn-errii poleceniami ka-
szek do zebéw, paste i t p. do konserwowania ust, dzig- zdej Kategorji tak w miej-
set i zebéw Mydlg toaletowe w réznyeh zapachach od scu jak i na prowincji.
15 et. Mydto ‘dziegciowe Dra Bergera przeciw «y- Oraz zatatwia wszelkie
rzutom skérnym wszeJkiego ro zaju 80 et Perfamy wia- zlecenia w zakres biura
snego wyrobu i zagraniczne od 20 ct. i wyzej. Wode ko- wchodzace. 5—6
lonska wysmienita po 30 i 50 et BIURO

Z uszanowatem A.. M USSIL.
Zamowienia % prowincyi uskutecznia, sie odwrotng poczta.

[ wy wiadowezo-nauczycielsMe |

Praeglady Spotecznego Nr, 3

JUZANNY KRZYZANOWSKIE]

> €

opuscit prase i zawiera: Sytuacja po-
lityczna na pétwyspie Batkanskim |
T. T. Jeza; Polska w czasie wielkiej |
francuskiej rewolucji przez B. Lima-1
nowskiego; Polozenie wioscian i wia-
snosci ziemskiej w W. Ks. Poznan-1
skiem przez K. D.; Z pamietnikéw
IQC wieznia stanu lat ostatnich przez Flo-1
|ap rianaBogdanowicza; ,,Na dnie* nowel-
la lwana Franko; Sprawozdania lite-

| we Lwowie, ul. Wekslarska I. 4. |
poleca
INauczycieli i Nauczycielki [
prywatne, réznego stopnia wy-
ksztatcenia, Bony: Polki,
Niemki, Francuzki, oraz po- [
$redniczy w ich sprowadzaniu, j
Ochmistrzynie i Panny Stu-
Izace z najlepszemi rekomen-1
dacyami.

WIELKI SKEAD
farb, pokoftow, lakierow,
atramentu, laku do pieczetowania, zapatek

oraz rackie i kronika Kwartalnie 1zir. 75 ¢
krochmalu, mydet, sody, farbek do Adres wyd. Lwow ul. Jagielloriska 1.16. |
bielizny,
masy do zapuszczania poditogi
jakotez szczoteczek, pedzli, szpagatow itd. Nakl,adem Drukarnl PO|SkI€j
Cycylja Poitak opuscity prase:
przedtem Leopold Pollak. R aa k'
Lwow, ul. Kazmi ka 1 39.
o e ozprawy W sgjmie pruskim
po cennch febrycznych .
LAKIERY i WERNIKSY nad kwestjq polskq,
do réznych wyiobow i wszelkiego uzytku.
Mase woskowa i lakiery do podiogi Dostowny przektad ze stenogramu urzedowego.

w roznych kolorach.
Farby olejne na maszynie tarte zupeinie do uzycia gotowe.

Cena eg”zemwpl. 1 ztr.

Nabywa¢ mozna w Drukarni Polskiej przy ul. Jagiellonskiej
1 16 i we wszystkich ksiegarniach.

»Drukarnia Polska,“
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